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3ACOBHU ®OPMYBAHHSA INIATEKCTY B AMEPUKAHCBKOMY KIHOAUCKYPCI
THE MEANS OF SUBTEXT CREATION IN AMERICAN FILM DISCOURSE

Kyopak .M.,
Mazicmp Kageopu MidDCHAPOOHUX 8IOHOCUH
Kuiscvkoeo nayionanvnoeo ynieepcumemy Kyabmypu i Mucmeyms

IManeii T.A.,
doyenm Kapeopu MiKCHAPOOHUX BIOHOCUH
Kuiscoroco nayionanvno2o ynigepcumemy Kyaomypu i MUcmeyme

CratTa npucesiyeHa po3rnsagy 3acobiB hopMyBaHHA MiATEKCTY B KIHOAMCKYPCi HA MaTepiani aMepuKaHCbKoro pinbmy
«Blue Jasminey. [MoHATTA «NigTeKCT» po3rnsgaeTbea 9K KOMMOHEHT CMUCIIOBOI CTPYKTYpM KiHogmckypcy. Came nigTekcTt
Jae 3MOry 3p03yMiTu i NpaBUIbHO IHTEPNPETYBaTW BHYTPILLHI BiAYyTTA 1 iCTUHHE CTaBMNEHHS MOBLSA 4O cUTYyaLii 1 00’ekTa
po3moBwu. Lli nouyTTs iHOAI MOXYTb ByTW AliameTpanbHO NPOTUNEXKHUMMW TOMY, LLO FOBOPUTL MOBELb. Y CTaTTi 4OBOAMTLCS,
LLO MiATEKCT CTBOPKOETLCA Ha PiBHi Ik MAKPO-, Tak i MIKDOTEKCTY 3a JOMOMOrOH0 Pi3HUX NIHMBICTUYHKX 3aCO6iB — CTUMICTNY-
HUX, EKCMPECUBHO-OLLIHHWNX Ta iH. — N eKCTPaniHrBiCTUYHUX.

KnouyoBi cnoBa: miaTekcT, MiKpo- Ta MakpoTeKCT, KIHOAMCKYPC, CMUCINOBa CTPYKTYpa, NiHrBICTUYHI 3acobu.

CraTbsa nocssiLieHa pacCMOTPEHNIO cpeacTB POPMMPOBaHKSA NOATEKCTA B KMHOAMCKYPCE HA MaTepvane amepukaH-
ckoro punbma «Blue Jasmine». MMoHATUE «NOATEKCT» pacCMaTPUBAETCHA KaK KOMMOHEHT CMbICIIOBON CTPYKTYPbl KUHOAM-
cKkypca. MIMeHHO noATeKkCT NO3BOMSET NOHATL U NPaBUbHO MHTEPNPETUPOBAaTL BHYTPEHHWE YyBCTBA U UCTUHHOE OTHOLLE-
HU1e roBOPSILLIEro K cUTyauum 1 06bekTy pa3roBopa. OTW YyBCTBA UHOTAA MOryT ObITb AvaMeTpansHO MPOTUBOMOIOXHBIMU
CcamMOMy BblCKa3blBaHUO roBopsLlero. B cratbe nogrBepxaaeTcs, YTO NOATEKCT CO34AETCH Kak Ha YpOBHE Makpo-, Tak v
MWKPOTEKCTA C MOMOLLbIO Pa3fNYHbIX JIMHIBUCTUYECKUX CPEOCTB — CTUIMCTUYECKUNX, AKCNPECCUBHO-OLEHOYHBIX U T. 4. —
N SKCTPAaNMHrBUCTUYECKMX.

KniouyeBble cnoBa: MOATEKCT, MUKPO- M MaKpPOTEKCT, KMHOQWCKYPC, CMbICIIOBasi CTPYKTypa, IMHIBUCTUYECKME
cpefcTBa.

The article deals with the means of creating subtext in film discourse on the materials of the American film “Blue
Jasmine”. The notion “subtext” is treated as a component of meaningful structure of film discourse. Just “subtext’, or
implication, helps understand and interpret correctly inner emotions and true, real attitude of the speaker to the situation
and the object of discussion. These emotions sometimes can be drasfically different from those, verbally expressed. It is
proved, that subtext (implication) is created on both levels of the text — micro- and macro- with the help of different linguistic
means — stylistic devices, expressive-evaluative and others.

Key words: subtext (implication), micro- and macro-text, film discourse, meaningful structure, linguistic means.

IMocranoBka npodsemu. Kinemarorpad y XX cr.  1isi — e couianbHUA YEHOMEH, CYTHICTB SIKOT'O ITOJIATAE
CTae OIHIEIO 3 MPOBiTHKUX (HOpM pearizamii MDKKYJIb- Y KOHCTPYKTUBHIN UM JECTPYKTHBHINA B3a€MOAIl MiK
TypHOI KoMyHikamii. CripuiiMaroun mij yac neperisily — NpeACTaBHUKAMHU DI3HHX KYIBTYp (HAI[lOHAIBHUX Ta
3apyObKHUX (IIBMIB TiepenaHy HUMH iH(GOpMaIifo,  ETHIYHHX), CyOKYJIBTYpaMH B MEXKaX YiTKO BU3HAUYCHOTO
CYJaCHHH ITIsI1a4 TTapalieNIbHO JOTYYAETHCS 1 10 CIIPHA-  TTPOCTOPOBO-YaCOBOTO KOHTHHYYMY. Y IEHTP1 MIKKYITh-
HATTS BIATIOBIAHOI KyJIBTYpHOI Tpamuiii, O TpOIlecy  TypHUX B3a€EMOIii repeOyBae JIOIHA SIK HOCIH 3arajib-
MDKKYJIBTYpHOT KOMYHIKaIlii. MiXXKKyJIbTypHa KOMYHIKa-  HOJFOACHKUX 1 KYJIBTYPHHX 0COONMBOCTEH. BB kiHO
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Ha (hopMyBaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlil BUBYAIIH
TM. Omnompienko, 1.B. Kysnenosa, JL.I. KorHiok,
JLA. Tlapamyk, JLM. Uymak, O.B. Mamnspuyxk.

Kinemarorpad GesrnocepelHbO BIUTMBAE HA JKUTTS
CYJaCHOI JIFOJIUHH, OCKUTBKH, O€3CYMHIBHO, € TICBHOIO
KOMYHIKaTHBHOIO cucTeMoro. KinodimeM, Oymydm
MeIIHHUM TEKCTOM, 31aTHUI BUKOHYBAaTH CYr€CTHBHY
(yHKLIO 1 popMyBaTH MEBHI CBITONISIHI YCTAHOBKH B
CBIJIOMOCTI TIsi1a4a, IKAi CpHiiMae Horo.

Onsi€ero 3 mpodieM, sIKi MOXKYTh PO3IVISLAATHCS B
JOCHIDKEHHSX, TPUCBIYEHUX KIHOAWCKYPCY, € Iia-
TEKCT — YaCTHUHA CMHUCJIOBOI CTPYKTYPH KiHOIHCKYPCY.
TepMiH «igTEKCT» AKTUBHO EKCILTYaTyeThCS Cydac-
HUMU JTHTBICTaMH, OIHAK, 3a3BHYAH, Y AOCIIHKEHHIX
JITEpaTypo3HaBYOTO XapakTepy. Y pamKax KiHOIHC-
KypCy BUBYCHHSI TIITEKCTY € BITHOCHO MAJIOBUBYCHOIO
cdeporo. Y 3B’S13Ky 3 LIUM HaIlle JTOCIIDKSHHS 3aCHO-
BaHe Ha Marepiajli aMepHUKaHCHKOTO KiHO(DiTbEMY,
OCKUTGKH aHTJIOMOBHE KIHO Tpa€ TPOBITHY pOIb Y
CBiTOBOMY KiHeMarorpadi i, TaKUM YHHOM, Ma€ BEH-
KUl BIUIMB HA KIHONPOLIEC 3arajioM — Ha 11e BKa3ye Tor
¢akT, 1m0 nepeBaykHa OUTBIIICTD (iTBMIB HUHI 3HIMA-
€TbCSl aHTIHCHKOI0 MOBOKO. TakoXK aHIIIOMOBHE KiHO
CITYKWUTh TIPUKJIAIOM I CTBOPEHHS (DUIBMIB, SIKI 3HI-
MArOThCS! IHITMMH MOBaMH.

AHaJni3 ocTaHHIX J0C/IiIKeHb | myOmikauiii. [To mpo-
BIIHUX JOCTI/PKEHb y cepi aHITIOMOBHOTO KiHO MOYKHA
BimHecty npai C. Kozmodd, K. Jdencirep i . Pam,
M. bopnyen, siki mopsiy i3 podoramu FO.M. Jlormana (B
paMKax Horo CeMiOTUYHOTO MiJAXO0Y J0 IPOOJIEMH KiHO),
I'T" Cnmmkina, A.H. 3aperpkoi MOCTYKHII OCHOBOIO
TEOPETUKO-METOAONOTTIHOI 0a3u  focmimkeHas. Kpim
TOTO, Hallle JIOCIIPKEHHS CIIMPAEThCs Ha Mpall TaKuxX
asropis, sk H.C. Omnizeko, B./I. [lleBuenxo, JI.B. L{u6iH,
C. Koncrpyn, b. Bpayn i PM. Ilpenpepract, y sikux
PO3LISIIAIOTECSL  JIHTBICTHYHI W €KCTPaTiHTBICTHYHI
KOMITOHEHTH KIHOAMCKYypcy, podotr B.B. KopriryHosa
i O.A. TiomsIKOBOI, IO JOCIIHKYIOTh KOMITO3HITiHHI
MpuifoMl B KiHOAMCKYypci, a Takok H.I. VYcauepoi,
T.I. Cunbman, JLIO. Uynesoi i I.P. ['anbnepina, npucss-
YeHi Mpo0ieMi BUBYEHHS MiATEKCTY.

Xoua npobneMa (hopMyBaHHS 1 JICKOIYBaHHS ITiJi-
TEKCTy LIMPOKO BHBYAJIACS, HAYKOBI PO3BIIKH, TOJO-
BHHUM YHHOM, ITPOBOJIMIIHICS Ha Marepiaii JIiTepaTypHUX
TBOPIB — pOMaHiB, IOBicTeH, I’ ec. [1lo cTocyeTbes 3aco-
0iB popMyBaHHS MiATEKCTY CaMe B KIHOUCKYPCL, TO IS
npo0iemMa 3alUIIAEThCS MaJIOBUBYEHOIO W aKTyallb-
HOI0, OCKUTBKH MIATEKCT Y KIHOAUCKYPCI (POPMYETHCS
HE TUTBKH JIIHIBICTUYHUMH, & i eKCTPaTIIHT BICTHYHUMHU
3acobamu. Ha Ham momisiz, po3misiy i€l npodinemMu —
po0OIeMH JIHTBICTUYHNX 3ac00iB (hOPMyBaHHS ITiJI-
TEKCTY y KIHOJMICKYPCi Ta X B3aEMOIii 3 eKCTpaiHTBiC-
TUYHUMH 3aC00aMU — € TIEPCTICKTUBHUM 1 3aCIIyTOBY€
Ha yBary HayKOBLIiB.
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IlocTtanoBka 3aBaaHHfA. TakuM YHMHOM, METOIO
CTaTTi € BUBYCHHsI CTBOPEHHS MiATEKCTY B Cy9aCHOMY
aMEepHKaHCBKOMY KiHOJHMCKYPCi, IO NTO3BOJUTH BHS-
BUTH KOMIIOHEHTH KiHO(IJIEMY, SKi POOIATH MOXKIUBUM
MpaBWIbHE JEKOMYBaHHS 3aKJIa¢HOTO B HHOMY CEHCY.

Bukiang ocHoBHoro marepiamy. KiHomuckype,
Oyllydn MAaJIOBUBYCHHM HAIPsIMOM, Ma€ SKyCh PO3-
TUTMBYACTICTh PO3YMIHHS, BHACIHIJIOK YOTO TEPMiH Yy
MOTOYHOMY BXKMBAHHI HE Ma€ MIiIJHO BKOPIHEHOI aKajie-
MIYHOT KOHIIEMI].

Juckypc — 11e poIoBe TOHATTS MIOAO Pi3HUX HOTo
THIIB, Y T. 4. KIHOAUCKYpCY. ICHye BenMka KUTbKIiCTh
THTIIB JUCKYPCY, KOOKEH 13 TKAX BU3HAYAETHCS HAOOPOM
3HAYYIINX XapaKTEePUCTHK.

Hageznemo Bu3Ha9eHHS UCKYPCY B ITUPOKOMY CEHCI,
nane T. Ban JlelikoM, OJTHAM i3 IIPOBITHAUX JOCITiTHHUKIB
y cepi Teopii AUCKypCy 1 TUcKypc-aHamizy. JIuckype —
e «CKJIa[He KOMYHIKaTHBHE SIBHILC, SIKE BKIIIOYAE B
ceOe 1 colliayTbHMI KOHTEKCT, 10 /1€ YABIEHHS SIK PO
YYaCHHKIB KOMYHIKAaITil, TaK 1 PO TPOIIECH BUPOOHU-
IITBA 1 CHIPUHAHSTTS MTOBIOMISHHs [2, ¢. 112—113]. e
OJIHE BU3HAYCHHS IUCKYPCY, SKE BIKE CTaJIO 3aralbHOBI-
nomum, nae H.JI. ApyTtioHoBa. BoHa BU3Hauae nuckype
SIK «3B’SI3HUM TEKCT y CYKYIHOCTI 3 €KCTpaJliHIBICTHY-
HUMHU — MParMaTUYHUMH, COLIOKYJIBTYPHUMH, TICUXO-
JIOTIYHUMH Ta IHIAMH — (haKTOPAMH: TEKCT B3ATHH y
nozieBoMy actiekti» [1, c. 137].

TakuM YWHOM, I AUCKYPCOM PO3YMIEThCS HE
TUIBKH BepOajIbHe, ane 1 HeBepOabHE TOBIJOMIICHHS,
CTBOpEHE 3HAKaMW HEMOBHHMX CHCTeM (00pa3, JKeCTH,
MiMiKa 1 T. J.). 32 TAKOTO MiJXOAY BHUSBISETHCS CXO-
KICTh MDK PI3HUMH THITAMH TUCKYpPCY (HATPUKITA,
TMCKYPCOM TIOBCSKIACHHOTO CITUIKYBAaHHS) 1 KiHOIWC-
KypCOM: y KiHOAWCKYPCi CEHC 3aKJIaJaeThCcs 3a JI0To-
MOTOFO Pi3HHX 3HaKOBHUX cricTeM. OCHOBHA BiJIMiHHICTb
MDK TIOHATTSMU TIOJISITAE B Bi3yaJlbHOMY CJICMEHTI: B
KIHOJIMCKYPC1 Bi3yaibHi 00pa3u CTBOPIOIOTHCS PEKH-
CepoM, TOIli SK B IHIIMX TUIAaX JUCKYPCY Bi3yalbHHI
ACTIEKT HIKMM HAaBMHUCHO HE KOHTPOJFOETHCA.

Mu crimpaeMocs Ha BU3HAYEHHS KiHOIHUCKYPCY
A.H. 3apenpkoi: KiHOTUCKYpPC PO3IIANAETHCS SIK
«TIOB’SI3aHUN TEKCT, SKUH € BEepOAJIbHUM KOMIIO-
HEeHTOM (iIbMY, B CYKYNHOCTI 3 HeBepOaJIbHUMHU
KOMIIOHCHTaMH — ay/liOBi3yaJIbHUM PSJIOM I[OTO
¢impMy ¥ IHIIUMHU 3HAYYIIUMHU IS CMHCIOBHM
3aBEpPIICHOCTI  (QUIBMY  eKCTPATIHTBICTHIHUMH
(hakTOpamMu, CTBOPEHHUMH KOIEKTHBHO AH(EPEH-
IOBaHUM aBTOPOM [JIsl TEPETIIsATy PEIUIi€HTOM
MOBiIOMJICHHS (KiHOT/IsAaueM)» [3, c. 39].

ToHSTTS MiATEKCTY COYATKY 3’ IBUIIOCS SIK PE3YIib-
TaT JITEPATYpPHOI 1 TeaTpalbHOI MPAKTUKH, CTABIIHU T.
3B. JIOJIHTBICTUYHAM TEPMIHOM, IO TIO3Ha4dae Oara-
TOBUMIPHICT CeHCy (pa3u abo Tekcty. OqHaK ITicis
TOTO, SIK TEKCT OyB BUBYCHHUU Yy PaMKaX JITHTBICTUYHOT
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HayKH, 3’SBHJIACS HEOOXIJAHICTh BKITIOUMTH 1 TEPMIH
«IIITEKCT» Y CUCTEMY JIIHTBICTUYHUX 3HAHb.

TI. CunbMaH OHIEIO 3 TEPIIUX MMOYajia BUBYATH
MOHSATTSL MIATEKCTY 1 3po0una crnpoly BH3HAYUTH
e TepMiH AK YacTUHY (POpMaibHOI CHHTAKCHYHOL
CTPYKTYpH TeKCTy: «IliATeKCT € sBuieM, 3a3majierianb
MATOTOBIIEHMM a00 330BHI, OyIb-SKAM 30BHIIIHIM
CUMBOJIOM, a00 BIZJOMOIO MOJi€r0, a00, HAHYACTIIIIE,
BCEPENHI CaMOT0o TBOPY», BiH «CTAaBUTh UMTa4ya y CTa-
HOBHUIIIE JIFOJIHY, CYJUTh 32 JisIMH 1 CIOBAMH JIFONIEH Y
TOM MOMEHT, KOJIM JIFO[IH 111 11ie HIOMTO caMl He 3BaKu-
JIUCS 313HATUCS Y BHYTPIITHHOMY CEHCI TOTO, IO BOHH
pOOIATE 1 TOBOPATHY [4, C. 93].

Binomuii  amepukaHCBKHE  pexucep MapriH
Ckopcese y cBOill JieKuii mpo MOBY KiHO TOBOpPHB,
0 OfMH Kaap (uIbMY, 3’€IHABIIUCE 13 APYTUM HOro
KaJIpoM, 3aTHUI CTBOPHUTH B YsIBI IJIsAa4a SIKUICh Tpe-
Tilf 00pa3, aOCOMIOTHO BIAMIHHHM BiJl TIEPIIAX TBOX
kanpiB. Lle i € miarekct, sKuii poOUTHh KiHemaTorpad
VHIKaTbHUM. | SKImo 3 QuIpMy mpuOparét Xod OAvH
Kazp, 3arajibHe COPUHAHATTS DIsada MOXKE Kapau-
HAJIBHO 3MIHHMTHCH [5].

Mu po3mIsIaEMo MATEKCT Y KiHOAUCKYPCI SIK TIIH-
OMHHUII CEHC, 10 peai3ye IHTEHIIO aBTOpa, SKCIDIi-
IUTHO a00 IMIUTITUTHO, OO €KTUBYETHCS IPOTATOM
YCBOTO KIHOAWCKYPCY 32 JOTOMOTOIO JIHTBICTHYHUX,
EKCTPATIHTBICTUYHUX 1 KOMITO3MIIIHHMX TPUHOMIB i
3abe3meuye oro NOBHOLIIHHE PO3YyMiHHSI.

Hnst nocnmimkenHss HamMu OyB OOpaHHid MOBHOME-
TpaKHUH XyHOXKHIH (HLUTbM aMEPUKAHCHKOTO peXHCcepa
1 cuenapucra Byni Anena «Blue Jasmine» — apamy 3
ereMeHTaMu 9opHoi komerii (black comedy).

[lixTexcT Mae MarepiabHy OCHOBY, 1 IOBTOD IyXKe
BOKJIMBUI 1y1s1 Horo crBopeHHs. BiH moxke OytH siK
CIIOBECHHM, TaK 1 CIO’KETHUM. Y IIbOMY KiHOIHCKYpCi
MIJITEKCT CTBOPIOETHCS TAKOXK LIISIXOM BUKOPHCTAHHS
AHTHTE3W — TPOTUCTABJICHHS CBiTy JIXacMiH i CBiTY
JUKUHIDKEp, BULIOTO KJIAcy 1 CepeHbOTO.

Y pmocmimkyBaHOMY KiHOTUCKYPCI 3a JIOTIOMO-
TOI0 aHTHUTE3H IMPEACTAaBICHUIN KIACOBHHA KOHQIIKT,
npoOiema npuBiieiB i mpas. He3Bakatoun Ha Te, 110
JxacMiH 3ajeXHa BiJ TOCTHHHOCTI Ta HJOIOMOTH
JLKuHDKEp, BOHA HE cripuiiMae o0pa3 «iCHyBaHHS»
cBoei cectpu. [xacmin 1 JKUHIKEp KUBYTH a0CO-
JIFOTHO Pi3HUM HUTTSAM, 1 T Pi3HUI IMOCTIHHO i
kpecioeThest. e Ha camoMy o4aTKy KapTHHH, KOJIH
JxkacMmiH mie He moTpedyBajia JOIMOMOTH CECTPH,
BOHA MO3HAYAE, 10 «iXHi IUIIXH po3iHIuIICcs B a0Co-
JIOTHO pi3HI 00Ku» (our paths just went in totally dif-
ferent directions), mo JKUHIKEp «HIKOIM HE Oyia
0COOJIMBO TAMYIIIOIO», «BOHA OyJia TAKOIO TUKOIOY, a
JxacMiH «3BHYAHO kK, Mic JlockoHATICTEY (She was
never too bright, she was so wild and I, of course,
was Miss Perfect). JI)acMiH MiAKPECIIOE BiIMiH-
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HOCTI MK HHUMU, BUKOPHUCTOBYIOYH ITPUCIiBHUKH-
migcuatoBadi tofally (aOCONIOTHO / TIOBHICTIO) Tiepe
MPUKMETHUKOM different (pi3Hi) 1 so (Tak / myxe)
nepes; MPUKMETHUKOM Wwild (Aukuii), HEeraTUBHHMA
MIPUCITIBHUK YacCTOTHOCTI never (HIKOMH), IO TiJI-
KpEeCITIOe€ HU3bKHI piBeHb IHTENEKTY JKUHIKEp, HA
IyMKy J»acMiH, a TaKoX 3a JOMIOMOTO0 MeTadopH:
JI>xacMiH aKIEHTY€E yBary Ha CBOIX MO3UTUBHHUX SIKOC-
TSIX, BUKOPHCTOBYIOUH 110710 ceOe Bupas Miss Perfect
(Mic JlockoHadicTh), IO TaKOX € 3BEPHEHHSM 0
JIMCKYpCY KOHKYpCY Kpacu abo TaJlaHTiB.

Po3msHeMO Tako)k 11Ba KOHTpACTHI emizomn. Komm
Jl>xacMiH BriepIiie BXOAWTH 10 KBAPTUPHU CBOEI CECTPH,
BOHA 3 aXOM OIUIAIAE TIe MPOCTe 1 T030aBIIeHe CMaKy
MicIie, OPIBHSHO 3 THM, JI0 YOro BOHA 3BHWKIA. Jlami
MDXK cecTpamy BiiOyBaeThCs TaKUIA Aiasior:

Jasmine: Your place is... homey.

Ginger: Are you kidding me?

Jasmine: No, I mean, it’s got a very... Well, it’s casual
charm.

Ginger: God, knock it off, Jasmine.

«/Ixacmin: TBil aiM Takui. .. 3aTHIITHHH.

Joxuamkep: Tu 3Hymaemnics?

Jxacmin: Hi, TyT cripaBi SIKHIACh. . . TIOBCSKICHHII
IapM.

Jbxuamkep: boke, Ta o0 v, J[HxacMimy.

HasuBaroun KBapTHpY CBOEI CECTPH «3aTHIITHOIOY
1 TOBOpSIUM, IO «BOHA MAa€ MOBCAKACHHHN IIapM»,
JlxacMiH [Biui 3aTHHAETBCS, OOpUBAE MOBY, IO TPH-
3BOAUTH JI0 eQeKTy amnocione3u (3aMOBUYBAaHHS).
JLxuHKEp, y CBOIO Yepry, HaBiTh HE HAMATra€THCS MTOBI-
putn cectpi. Ha obnzpa i KoMIuTiMeHTH BOHA BiJIIIOBI-
nae 3 iponieto. Hamani B mpomoBi J[xacMiH, Koiu BOHa
TOBOPHUTH NP0 KBAapTUPY CECTPH, 3HOBY BHKOPHUCTOBY-
€TBbCSL 3aMOBUYBAHHS: it § fine, it5... (TYyT HOPMAJIBHO,
TYT...»), don t you wanna meet some decent man... who
can take you out of this... this... (<HEBXe TH HE XOYelll
3yCTPITH TIPUCTONHY JIFOIMMHY... sIka O BHUTATIA TebOe 3
Ii€d... 1i€i...») 1 BKUBAETHCT 0€30CO00BHH BKA3iBHUIA
3aiMEHHHK this — MapKep HETaTHBHOTO CTaBJICHHS: [iv-
ing like this («oKATH OCB TaK»).

SckpaBi KONMBOpPU TPHCYTHI ¥ y BChOMY Ofs3i
JIKUHIDKED, a TAKOXK JIFONCH 13 11 oToueHHs. J[XacMiH,
Y CBOIO HYepry, JOTPHMYETHCS CYBOPOi 01101 KOMipHOT
raMd B OI3i, IO BKa3ye Ha HEOAKAHHS aJarTyBa-
TUCS 1 HETIPUIHATTS CTHITIO JIIONIEH CePeIHBOTO KIIacy.
Y perpocnextusi B Hpto-Mopky BoHa Takox mepe-
BOKHO HOCHWJIA OiMMi KOMip, II0 MOXKHA IOB’S3aTH 3
MaHIpHICTIO a00 BiICYTHICTIO mpucTpacti. Kpim Toro,
BOHA HEOXOYE BIIALITOBYETHCS HA pOOOTY B IPUAMAITBHI
B odici croMarosiora, ¢ KOJipHa TraMMa € KJIIHIIHO
01J1010, a TIOTIM, KOJIM BOHA TTPUKUIAETHCS U3AHHEPOM
iHTep €py, TPOCTIp, i3 AKMMH BOHA TIOB’s3aHA, TAKOXK
XapaKTepH3yEeThCS OLTMM 200 TEMSIHUM KOJIBOPOM.
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Takum 9UHOM, KOIipHA TaMMa, iHII YaCTUHH Bi3y-
AITLHOTO HAIOBHEHHS 1 My3MYHHUI CYNpPOBIiJ KiHOAHC-
KypCy HaBaHTAKYIOTHCS MIITEKCTOBOIO iH(OPMAITIETO,
sIka 00’ €KTHBI3YEThCSA 33 JOTMIOMOTOI0 BHUKOPHCTAHHS
Bi3yaJIbHOI AHTHTE3H, ayJialbHOTO 1 Bi3yaJbHOTO
MOBTOPY Ta iHIINX 3aCO0iB.

AHTHTE3a Ha Bi3yaJIbHOMY PiBHI MiJKPECIIOE BiJl-
MIHHOCTI MiX cecTpamu. Ha JHTBICTHYHOMY piBHI
MIPOTUCTABIICHHS MK HIMH TIOMITHE Y TIOPIBHAHHI iX
JcKypciB. MoBneHHs1 J[>kacMUH BiJpi3HSIETHCS BHCO-
KUM pericTpoM: mpoTsroM ¢ineMy JIkacMiH BUKOpHC-
TOBYE TaKi a)eKTUBHI IPUKMETHUKH: [ovely (dapiBHNIN),
charming (4apiBHUi), spectacular (3aXOITIOOYNIN),
delightful (aynoBuit), breathtaking (Bpaxkarouutii), Haja-
F04H CBOIH MTPOMOBI KHIKHOTO CTHITIO.

[lepeOyBaroun B xommanii JDkuHmKep 1 ii 3Ha-
Homux, J[kacMiH 3aBKIM TOBOPUTH HABMHCHE BBIY-
JIMBO, IO HE BJIACTHBO TIPEICTaBHUKAM CEPEIHBOTO
KJIacy, i THM caMuM BijpizHsie J[xacMiH Bin iX rpymny,
HanpuKiaJ, BOHA BHKOPUCTOBYE TaKi KIille, SK
Could I..?, Would you please...?, How lovely to...!,
Is it possible, without ruining any of your fun, that...?,
But if Imay say..., I hope I didn t inconvenience you. 51k
BUJIHO 3 TIPUKJIA/IIB, KaTETOpisl BBIWIMBOCTI B ii TUCKypCi
peanizyeTbesl 32 PaXyHOK BHKOPHUCTAHHS MOAATHLHUX
niecniB (could, may), rpamatiyHoi ()OPMU YMOBHOTO
cniocoOy (would, could), mutamsaux (Is it possible...?),
OKIIMYHUX KOHCTPYKWiH (How lovely to...!) Ta iHmmx
MapKepiB BBIWIMBOCTI (Ii€CIOBO Aope). 3BEpHYBLIN
yBary Ha iHTOHAIIiF0, MM BiI3HAYHJIM, 1110 TOH JI>KacMiH
YacTo 3BYYHTh 3HEBKIIMBO, 3 YOTO POOMMO BHCHOBOK,
110 MaHepa MOBJIEHHS J[)kKacMiH BUpa)kae HE BBIWIH-
BICTB SIK TaKy, a popMasIbHUI ETHKET.

Mosa JxuHmKep MEHIT (GopManbHa. SIK TpHBi-
TaHHs BOHA 3aB)XK/IM BUKOPUCTOBYE po3MOBHi hi Ta /ey,
Tomi sik J[xacMmin Hamae mepeBary ogitiiHoMy hello.
Kpim Toro, nHedopmambHiCTh AucKypcy JlxuHmKED
IIKPECIIOETHCS] BAKOPUCTAHHAM JalKH:

Augie: When she had money, she wanted nothing to
do wid you. Now that she s broke, she s moving in.

Ginger: She's not just broke. She's screwed up. And
it 5 none of your damn business. She s family.

«Ori: Komu y Hei Oy rpomri, BoHa Tebe 1 3HaTH He
XoTina. A Temnep, Kol 30iJHiIa, iepeixnKae 10 Teoe.

Jxunkep: Bona He npocrto 30inHina. BoHa y
HOBHOMY naiHi. | 1ie He TBoe cobaye gino. Bona
MOS CiM’5I».

OOroBoprolOYM 3 KOJNHIIHIM HYOJIOBIKOM Iiepe-
31 cectpu, JKUHIKEpD BHKOPUCTOBYE Taki BHPasH,
SIK screw up (PO3MOBHE JUISL «TEPIITH Kpax») i damn
(uoptoBe). KpiM ToOrO, BapTO TakoX 3BEPHYTH YBary
Ha ipoMoBy Ori. ®oHeTHYHA 0COOMUBICTH HOTO MOB-
JICHHS TIOJISITAE, HATPUKIIA, Y TOMY, IO 3aMiCTh KIia-
CHYHOI BUMOBM TPUHMEHHHUKA With BiH BXKUBA€ HOro
IBTEPHATHBHY KAPTOHHY BEpCII0 Wid, XapaKTepHY
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JUTSL IPEZICTABHUKIB CEPETHBOTO Kiacy. JkacMiH Takox
1HOJI BUKOPUCTOBY€E HEJIITEpaTypHHUH BapiaHT BUMOBH
JedKuX JeKceM (HampHKIal, wanna 3aMicTb want),
a TaKoX MOpPYIIye T'paMarudHi HOPMH JTepaTypHOi
AHIIICBKOI MOBH (HAIpHKJad, BHUKOPUCTOBYE i€c-
niBHy (hopmy dont y Tpetiii 0cobi 3amicTh doesn i).
Takum 9rHOM, Y MOBIIEHHI 000X CecTep, a TAKOXK Tpe/l-
CTaBHHUKIB IXHBOTO OTOYEHHS 33/IAI0ThCSl OCHOBHI 0CO-
OJMBOCTI XYJJOXKHBOTO CBITY IIEPCOHAXKIB, & CAME KJIacy.

3raaka My3U9HOT KOMTIO3UIIi1 B IpoMoBi J[)xacMin
Ha caMOMY TMOYaTKy i KiHLi QiTbMy — CHJIbHA MO3H-
Iist TUCKYPCY, KA € OAHUM 13 KOMIIOHEHTIB 3aKiJlb-
LIbOBAHOI CLICHMU.

3BepHIMOCS JI0 TEKCTy MICHi: BOHA NMOYMHAETHCS
31 3BepHEHHS a0 Micsus: Blue moon, you saw me
standin’ alone, without a dream in my heart, without
a love of my own («CyMHUiA Micslb, TH OauuB, SIK 5
CaMOTHBO CTOsIB, Oe3 Mpii B cepili, 0e3 CrpaBKHLOTO
KoxaHHs»). I[loTiM 3a CrO)KeTOM TICHI TIepCOHaX
3ycTpiB KoxaHy: And then there suddenly appeared
before me the only one... («I pantoBo nepeni MHOO
3’SIBUJIACS Ta €AMHA. ..»), <...> the moon had turned to
gold... (micsp nepectaB Oyt OMakuTHUH (CyMHUI) 1
«CTaB 30JI0THM»). 3aKiHIYEThCSI MTICHS 3arepeueHHsIM
TOro, YAM BOHA no4YuHanacs: Blue moon, now I'm no
longer alone, without a dream in my heart, without a
love of my own («CyMHHUI MicCs1b, TETIEP 51 HE CaMO-
THIM, 6e3 Mpii B cepii, 063 CIIpaBKHHOTO KOXaHHSD» ).

SIK BUITHO 3 TEKCTY ITiCHi, CIOKET ITOBTOPIOE TO3HU-
TUBHI YaCTHHU CEHOKETHOT JIiHii J[>kacMiH — Ti€l, B sKilt
BOHA 3ycTpina Xena, i ii )KUTTS cTaBaJIO TIPEKPACHUM,
a TaKoX Ti€l, B sKili BoHa 3ycTpivae Jlyaiita. Takum
YHMHOM, KOMIIO3HUIlSI Ma€ HaWBaKITUBIIIIE 3HAYCHHS B
KIHOIMCKYPCi, TTIOBTOPIOIOYH COOO0 YaCTHHY CIOKET-
HOI JTiHIT KapTUHH, a TAKOX ii CTPYKTYpy. MOXKHa HaBiTh
3pOOUTH TPHITYILEHHS TIPO T€, IO LIl My3HKa YaCTKOBO
TTOCITY>KFjIa HACHATOIO Ha CTBOPESHHS (ibMy st Bymi
AJeHa, OCKUTBKY HEOHOPA30BO 3rayeThCs 1 BUKOHY-
€Tbcsl y (iNbMI 1 € CBOEPITHAM IHTEPTEKCTyIBHUM Ta
IHTePAVNCKYPCHUBHIM TOCHIIAHHSIM.

Jlekcema blue 3HOBY TIOBTOPIOETHCS B MY3HYHOMY
JKaHPI, 710 SKOTO HAJICKHUTh KOMITO3MIIIS — OJTF03Y.

[Ipotsarom dinmemy JKUHIKED MiANAETHCS 3aKU-
JlaM CECTPH 1 HaBITh 3HAXOIUTH YOJOBIKa, SIK BOHA
JIyMae, OUTbII BUCOKOrO piBHS, HiK Ywm. OmHak
BOHA TIOMWJIIETHCS 1 B KiHII KIHOKapTHHW HapEeIITi
nae JI>xacMiH Bifciy:

Ginger: You know, I'm sick of her calling you a loser,
or always pushing me to find a better man.

(« Lxuamxep: Mere gicralno, 110 BOHA BBaXKae TeOe
HEB/IAXOI0 1 BeCh Yac HAMAraeTbCsl SMyCUTH MEHE 3Ha-
WTH KOTOCH KPaIoro»).

J>xacMiH HacTiTbKK He Oaxkae OyTH YaCTHHOIO CyC-
MiTBCTBA PiBHSI CBOET cecTpH 1 1 3HallOMUX, IO CBOTO
Yacy HaBiTh 3MIHMIJIA CBOE CIpaBXHE iM’s — J[kaHeT.



3akapnaTchbKi (DUTOJIOTIUHI CTYmil

B omHOMY 3 emizoniB JlkacMiH MOSCHIOE, 4OMY 3p00HIIa
1le, K&Ky4d TpO Te, IO B 1i KOJHUIIHBOMY IMEHI «HE
Oyio madocy» (had no panache). MoxxHa pUITyCTUTH,
110 maoc OyB OTPiOeH 1St TOTO, MO0 3aITyYaTH Y0J0-
BIKiB BUCOKOI'O COIIAJILHOTO KJ1acy: B OJHOMY 3 (et
OekiB JoITOBIK JIKacMiH 313HAETHCS, 0 «3aKOXaBCS B
iM’st [xkacminy: 1 fell in love with the name Jasmine.
BucnoBku. IligBoasuu miJCyMKH, MOXHA KOH-
cTaryBaTH, 1o miarekct y «Blue Jasmine» cTBOpro-
€TBCS TIPOTATOM BCHOTO KIHOJHCKYPCY Ha Makpo- i
MiKPOKOHTEKCTOBOMY PIBHSIX, y T. 4. Y HOTO CHJIBHUX
TIO3UIIISX, 33 TOTIOMOTOFO Pi3HUX 3ac00iB. Ha miHTBic-

TUYHOMY DiBHI JO HUX HaJleKaThb CTHJIICTUYHI TpH-
HOMH, EKCITPeCHBHO-OI[IHHI Ta TpaMaTU4Hi Kareropii,
0COOJIMBOCTI pericTpa MOBIICHHS NIEpCOHaXIB. B ekc-
TPaJIHIBICTUYHOMY aCHEKTi MiATEKCT PO3MIANAETCS
Ha piBHI BiJleopsaay (B KOJMIpHUX ramax) i Ha ay/ialib-
HOMY DiBHi, a caM€ B My3WYHOMY cympoBofi. Kpim
TOTO, MiATEKCTOBA iH(OpPMaLis 3aKIaJaeTbcs B 0CO-
OMMBOCTSIX KOMITO3MIIIHHOT CTPYKTYpH JOCHIKyBa-
HOTO KiHOJHICKYPCY.

[oBropumocs, mo 1 npodiema, Ha Hall O,
€ )K€ aKTyaJbHOIO, LIKABOIO 1 TIEPCIIEKTUBHOIO IS
OLIBII JETATBHOTO NOCTIIKEHHS.
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BI3YAJIBHO-ITPOCTOPOBI MOJIEJII PEAJI3AIIL KIHOIMIPUMOMY MOHTAXKY
B XY10KHbOMY TEKCTI

VISUAL AND SPATIAL MODELS OF MONTAGE CINEMATIC TECHNIQUE
IMPLEMENTATION IN LITERARY TEXT

Jyx’aneus T.I'.,
Kanouoam Qinono2iuHux Hayx,

cmapwiull guknaoay Kageopu yKpaincbKoi ma iHO3eMHUX MO8

Hayionanvuozo ynisepcumemy ¢izuunoco suxosanns i cnopmy Yrpainu

Y cTatTi po3rnaHyTi MoAeni KIHOMPUIOMY MOHTaXY B acnekTi X peanisauii B XyAoxXHbLOMY TekcTi. [locnigxeHi onucoso-
Bi3yanbHi 3aco0bK CTBOPEHHS eheKTy MOHTaXXHOCTI B NiTepaTypHoMy TBOpi. [1oka3aHo, Lo akueHTyBaHHS 06’ekTiB onmcy
Y1 3MOMKM CNPUSIE CTBOPEHHIO OCOBNMBOIT EMOLINHOI 3HAYYLLLOCTI.

KnioyoBi cnoBa: MOHTaxX, BidyanbHO-NPOCTOPOBI MOAENI, XyOOXHIN TEKCT, KiHemaTorpadiyHnin TEKCT.

B craTtbe paccMOTpeHbl MOZENM MOHTaXa B acrekTe eé peanusauuu B XyLOXECTBEHHOM TekcTe. MccrnenoBaHb
onucaTernbHO-BU3yarbHble CPeACTBa co3naHus adeKTa MOHTaXHOCTM B NUTEpaTypHOM npousseaeHUn. MNokasaHo, YTo
aKLeHTUpoBaHWe 06bekTa Npy ero onNMcaHumM UMM CbeMke CnocoBCTBYeT co3aaHnio 0co60oM AMOLIMOHANBHON 3HAYMMOCTH.

KnioyeBble cnoBa: MOHTaxX, BW3yanbHO-NPOCTPAHCTBEHHbIE MOAENN, Xy,EI,O)KeCTBeHHbIIZ TEKCT, KMHemaTorpa(bmqec-

KU TEKCT.

This paper examines the montage models realized in a literary text. It studies descriptive and visual means of the
montage effect creation in fiction. The paper proves that focus on the described or shot object helps create its special

emotional value.

Key words: montage, visual and spatial models, literary text, cinematic text.



